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Odzra�evalni lon�ki/Odzra�ni lon�i�i
Varnostni ventil/Sigurnosni ventil
Odzra�evalec/Odzra�iva�
Cirkulacijske grupe z izmenjevalcem/Cirkulacijske grupe s izmjenjiva�em
Cirkulacijske grupe
Pribor za cirkulacijske grupe
Krogli�ni ventil in tradelne spojnice/Kuglasti ventil i tradijelne spojnice
Mehanske spojke z O-Ring tesnilom/Mehani�ke spojnice s O-Ring brtvom
Digitalni regulator/Digitalni regulator
Temperaturni diferencialni regulatorji in termostat/Temperaturni diferencijalni regulatori i termostat
Merilnik toplote CONTECA/Mjera� topline CONTECA
Ro�ni balansirni ventil z merilci pretoka/Ru�ni balansiraju�i ventili s mjera�ima protoka
Termostatski meÒalni ventili/Termostatski mijeÒaju�i ventili
Termostatski meÒalni ventil z varovanjem proti opeklinam/Termostatski mijeÒaju�i ventil s osiguranjem protiv opeklina
Elektromotorni krogli�ni deviacijsti ventil/Elektromotorni kuglasti devijacijski ventil
Priklju�itveni set sonce-pe� SOLARNOCAL/Set za spajanje solarnog sistema i kotla SOLARNOCAL
Priklju�itveni set sonce-pe� SOLARINCAL/Set za spajanje solarnog sistema i kotla SOLARINCAL
Termostatski priklju�itveni set sonce-pe� SOLARINCAL-T/Termostatski set za spajanje solarnog sistema i kotla SOLARINCAL-T
Termostatski priklju�itveni set sonce-pe� SOLARINCAL-T PLUS/Termostatski set za spajanje solarnog sistema i kotla SOLARINCAL-T PLUS
Kombiniran varnostni ventil/Kombinirani sigurnosni ventil
Varnostna naprava proti zmrzovanju/Sigurnosni ured–aj protiv smrzavanja
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Artikli iz serije Caleffi Solar so posebej izdelani za uporabo v solarnih sistemih, v katerih se
dosegajo visoke temperature in glede na vrsto in“talacije lahko vsebujejo glikol.

Artikli iz serije Caleffi Solar su posebno napravljeni za upotrebu u solarnim sistemima u kojim se
dosti|u visoke temperature i ovisno o vrsti instalacije mogu sadr|avati glikol.

250031
250131

3/8” M brez ventila/bez ventila
3/8” M

1
1

25
25

250 depl. 01133

Par sestavlja:
- Odzraèevalni lonèek za solarne sisteme.

Telo iz medenine. Kromiran.
pmax delovni: 10 bar.
pmax odvajanja: 5 bar.
Tmin÷Tmax: -30÷180°C.
Max. odstotek glikola: 50%.

- Zaporni ventil v kompletu s tesnilom.
Telo iz medenine. Kromiran.
pmax delovni: 10 bar.
Tmin÷Tmax: -30÷200°C.
Max. odstotek glikola: 50%.

Par je sastavljen od:
- Odzraènog lonèiça za solarne sisteme.

Tijelo od mesinga. Kromirano.
pmax radni: 10 bar.
pmax odvajanja: 5 bar.
Tmin÷Tmax: -30÷180°C.
Max. postotak glikola: 50%.

- Zapornog ventila u kompletu s brtvom.
Tijelo od mesinga. Kromirano.
pmax radni: 10 bar.
Tmin÷Tmax: -30÷200°C.
Max. postotak glikola: 50%.

253042
253043
253044
253046
253048
253040
253052
253053
253054
253056
253058
253050

1/2” Ž x 3/4” Ž
1/2” Ž x 3/4” Ž
1/2” Ž x 3/4” Ž
1/2” Ž x 3/4” Ž
1/2” Ž x 3/4” Ž
1/2” Ž x 3/4” Ž
3/4” Ž x 1” Ž
3/4” Ž x 1” Ž
3/4” Ž x 1” Ž
3/4” Ž x 1” Ž
3/4” Ž x 1” Ž
3/4” Ž x 1” Ž

2,5 bar
3 bar
4 bar
6 bar
8 bar

10 bar
2,5 bar

3 bar
4 bar
6 bar
8 bar

10 bar

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1

50
50
50
50
50
50
25
25
25
25
25
25

253 depl. 01089

Varnostni ventil za solarne sisteme.
Telo iz medenine. Kromirano. 
Prikljuèki Ž-Ž. PN 10.
Tmin÷Tmax: -30÷160°C.
Max. odstotek glikola: 50%.
Poveèan izlivni izhod. 
Izlivna moè: 1/2” - 50 kW,

3/4” - 100 kW.
Homologiran TÜV po SV100 7.7
n° TÜV SV 07 2009 · SOL · H · p.
Tov. nastavitve: 2,5 - 3 - 4 - 6 - 8 - 10 bar.
Sigurnosni ventil za solarne sisteme.
Tijelo od mesinga. Kromirano. 
Prikljuèci Ž-Ž. PN 10.
Tmin÷Tmax: -30÷160°C.
Max. postotak glikola: 50%.
Poveçan izljevni ispust. 
Izljevna moç: 1/2” - 50 kW,

3/4” - 100 kW.
Homologiran TÜV po SV100 7.7
n° TÜV SV 07 2009 · SOL · H · p.
Postavke: 2,5 - 3 - 4 - 6 - 8 - 10 bar.

A6

ODZRA;;EVALNI LON;;KI - VARNOSTNI VENTIL - ODZRA;;EVALEC
ODZRA;;NI LON;;I((I - SIGURNOSNI VENTIL - ODZRA;;IVA;;

Pod avtomatskim odzraèèevalnim lonèèkom je
potrebno montirati zaporni ventil, ki ga
zapremo po opravljenem polnjenju sistema. 
Nakon punjenja sistema obavezno moramo
zatvoriti zaporni ventil koji se nalazi ispod
odzraèènog lonèèiçça. 

Art

Art
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251003 3/4” Ž 1 10

251 depl. 01134

DISCAL®

Odzraèevalec za solarne sisteme.
Telo iz medenine. Kromiran. 
Prikljuèki Ž-Ž.
pmax delovni: 10 bar.
pmax odvajanja: 10 bar.
Tmin÷Tmax: -30÷160°C.
Max. odstotek glikola: 50%.
Odzraèivaè za solarne sisteme.
Tijelo od mesinga. Kromirano. 
Prikljuèci Ž-Ž.
pmax radni: 10 bar.
pmax odvajanja: 10 bar.
Tmin÷Tmax: -30÷160°C.
Max. postotak glikola: 50%.

251004 1/2” Ž 1 10

251 depl. 01135

DISCALAAIIRR®

Odzraèevalni lonèek za solarne sisteme.
Telo iz medenine. Kromirano.
Prikljuèki Ž.
pmax delovni: 10 bar.
pmax odvajanja: 10 bar.
Tmin÷Tmax: -30÷160°C.
Max. odstotek glikola: 50%.
Odzraèni lonèiç za solarne sisteme.
Tijelo od mesinga. Kromirano.
Prikljuèak Ž.
pmax radni: 10 bar.
pmax odvajanja: 10 bar.
Tmin÷Tmax: -30÷160°C.
Max. postotak glikola: 50%.

A6

ODZRA;;EVALNI LON;;KI - VARNOSTNI VENTIL - ODZRA;;EVALEC
ODZRA;;NI LON;;I((I - SIGURNOSNI VENTIL - ODZRA;;IVA;;

250300
250400

3/8” M x 3/8” Ž
1/2” M x 1/2” Ž

1
1

10
–

250 depl. 01133

Zaporni ventil v kompletu s tesnilom.
Telo iz medenine. Kromiran.
pmax delovni: 10 bar.
Tmin÷Tmax: -30÷200°C.
Max. odstotek glikola: 50%.
Zaporni ventil u kompletu s brtvom.
Tijelo od mesinga. Kromirano.
pmax radni: 10 bar.
Tmin÷Tmax: -30÷200°C.
Max. postotak glikola: 50%.

Art

ArtArt

251006
251007

1” Ž
1 1/4” Ž

1
1

–
–

251 depl. 01134

DISCAL®

Odzraèevalec za solarne sisteme.
Telo iz medenine. Kromirano. 
Prikljuèki Ž-Ž. S izlivom.
pmax delovni: 10 bar.
pmax odvajanja: 10 bar.
Tmin÷Tmax: -30÷160°C.
Max. odstotek glikola: 50%.
Odzraèivaè za solarne sisteme.
Tijelo od mesinga. Kromirano. 
Prikljuèci Ž-Ž. S izljevom.
pmax radni: 10 bar.
pmax odvajanja: 10 bar.
Tmin÷Tmax: -30÷160°C.
Max. postotak glikola: 50%.

Art
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CIRKULACIJSKE GRUPE Z IZMENJEVALCEM

260531 3/4” primarni x 3/4” sekundarni 1 –

260 �

Cirkulacijska grupa z izmenjevalcem, za solarne hranilnike.
Napajanje: 230 V (ac).
pmax delovni: 6 bar.
Tmin÷Tmax: 0÷120°C.
Tmin÷Tmax varnostnega ventila solarnega tokokroga: -30÷160°C.
Max. odstotek glikola: 50%.
Nastavitev varnostnega ventila: 6 bar (solarni tokokrog);

3 bar (tokokrog hranilnika).
Sestavljena iz:
- cirkulacijske èrpalke solarnega tokokrpga;
- cirkulacijske èrpalke tokokroga hranilnika;
- izmenjevaleca toplote, varjeno spojen iz nerjaveèe ploèevine;
- zapornih ventilov z nepovratno loputo za solarni tokokrog;
- zapornih ventilov z nepovratno loputo za tokokrog hranilnika;
- spojnega prikljuèka z manometrom;
- varnostnih ventilov;
- polnilno/praznilnih pip;
- prekrmilnega elektromotornega ventila;
- izolacije;
- digitalnega regulatorja v kompletu s tipali.

261 �

Grupa za trenutno pripravo tople sanitarne vode.
Napajanje: 230 V (ac).
pmax delovni: 6 bar.
Tmin÷Tmax: 2÷95°C.
Sestavljena iz:
- cirkulacijske èrpalke tokokroga hranilnika;
- cirkulacijske èrpalke za sanitarno vodo; 
- izmenjevaleca toplote, varjeno spojen iz nerjaveèe ploèevine;
- zapornih ventilov z nepovratno loputo za tokokrog hranilnika;
- zapornih ventilov za sanitarni krog;
- praznilno/polnilnih pip;
- izolacije; 
- digitalnega regulatorja v kompletu s tipali.  

261531 3/4” primarni x 1” sekundarni 1 –

Aplikacijska shema serije 260 in 261 a a a aaaaaaaa aaaaaaaaaa a aa a aa aaaaaaaa aaa aa aaaaaaaa aaaaaaaaaa a aa a aa aaaaaaaa aaArt Art
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CIRKULACIJSKE GRUPE S IZMJENJIVA;;EM

260531 3/4” primarni x 3/4” sekundarni 1 –

260 �

Cirkulacijska grupa s izmjenjivaèem, za solarne spremnike.
Napajanje: 230 V (ac).
pmax radni: 6 bar.
Tmin÷Tmax: 0÷120°C.
Tmin÷Tmax sigurnosnog ventila solarnog kruga: -30÷160°C.
Max. postotak glikola: 50%.
Postavka sigurnosnog ventila: 6 bar (solarni krug);

3 bar (krug spremnika).
Sastavljena od:
- cirkulacijske pumpe solarnog kruga;
- cirkulacijske pumpe kruga spremnika;
- izmjenjivaèa topline, od nehrd–ajuçeg èelika, spojen varenjem;
- zapornih ventila s nepovratnom klapnom za solarni krug
- zapornih ventila s nepovratnom klapnom za krug spremnika;
- spojnog prikljuèka s manometrom;
- sigurnosnih ventila;
- slavine za punjenje i pra|njenje;
- predstrujnog elektromotornog ventila;
- izolacije;
- digitalnog regulatora u kompletu s osjetnicima.

261 �

Grupa za trenutnu pripremu tople sanitarne vode.
Napajanje: 230 V (ac).
pmax radni: 6 bar.
Tmin÷Tmax: 2÷95°C.
Sastavljena od:
- cirkulacijske pumpe kruga spremnika;
- cirkulacijske pumpe za sanitarnu vodu; 
- izmjenjivaèa topline, od nehrd–ajuçeg èelika, spojen varenjem;
- zapornih ventila s nepovratnom klapnom za krug spremnika;
- zapornih ventila za sanitarni krug;
- slavine za punjenje i pra|njenje;
- izolacije;
- digitalnog regulatora u kompletu s osjetnicima.

261531 3/4” primarni x 1” sekundarni 1 –

Aplikacijska shema serija 260 i 261 a aa aaaaaaaa aaaaaaaaaa a aa a aa aaaaaaaa aaa aa aaaaaaaa aaaaaaaaaa a aa a aa aaaaaaaa aaArt Art
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267
Cirkulacijska grupa za solarne sistema, za povezavo na dovod in povratek,
z regulatorjem.
Napajanje: 230 V (ac).
pmax delovni: 10 bar.
Tmin÷Tmax varnostnega ventila: -30÷160°C.
Nastavitev varnostnega ventila: 6 bar (za druge nastavitve glejte serija 253).
Tmin÷Tmax roèni balansirni ventil z merilci pretoka: -30÷130°C.
Sestavljena iz:
- cirkulacijske èrpalke Solar 15-80;
- varnostnega ventila za solarne sistema serija 253;
- dveh praznilno/polnilnih pip;
- spojnega prikljuèka z manometrom;
- roènega balansirnega ventila z merilci pretoka z graduirano skalo,
premikajoèo s pomoèjo magneta;

- roènega odzraèevalca;
- termometra na dovodu;
- termometra na povratku;
- dveh zapornih in nepovratnih ventilov;
- izolacije;
- digitalnega regulatorja v kompletu s tipali.
Cirkulacijska grupa za solarne sisteme, za povezivanje na odvod i povrat,
s regulatorom.
Napajanje: 230 V (ac).
pmax radni: 10 bar.
Tmin÷Tmax sigurnosnog ventila: -30÷160°C.
Postavka sigurnosnog ventila: 6 bar (za druge postavke pogledajte seriju 253).
Tmin÷Tmax ruènog balansirajuçeg ventila s mjeraèima protoka: -30÷130°C.
Sastavljena od:
- cirkulacijske pumpe Solar 15-80;
- sigurnosnog ventila za solarne sisteme serija 253;
- dvije slavine za punjenje i pra|njenje;
- spojnog prikljuèka s manometrom;
- ruènog balansirajuçeg ventila s mjeraèima protoka sa skalom,
s magnetnim mehanizmom za mjerenje;

- ruènog odzraèivaèa;
- termometra na dovodu;
- termometra na povratu;
- dva zaporna i nepovratna ventila;
- izolacije,
- digitalnog regulatora u kompletu s  osjetnicima.

267
Cirkulacijska grupa za solarne sistema, za povezavo na dovod in povratek.
Napajanje: 230 V (ac).
pmax delovni: 10 bar.
Tmin÷Tmax varnostnega ventila: -30÷160°C.
Nastavitev varnostnega ventila: 6 bar (za druge nastavitve glejte serija 253).
Tmin÷Tmax roèni balansirni ventil z merilci pretoka: -30÷130°C.
Sestavljena iz:
- cirkulacijske èrpalke Solar 15-80;
- varnostnega ventila za solarne sistema serija 253;
- dveh praznilno/polnilnih pip;
- spojnega prikljuèka z manometrom;
- roènega balansirnega ventila z merilci pretoka z graduirano skala,
premikajoèo s pomoèjo magneta;

- roènega odzraèevalca;
- termometra na dovodu;
- termometra na povratku;
- dveh zapornih in nepovratnih ventilov;
- izolacije.
Cirkulacijska grupa za solarne sisteme, za povezivanje na odvod i povrat.
Napajanje: 230 V (ac).
pmax radni: 10 bar.
Tmin÷Tmax sigurnosnog ventila: -30÷160°C.
Postavka sigurnosnog ventila: 6 bar (za druge postavke pogledajte seriju 253).
Tmin÷Tmax ruènog balansirajuçeg ventila s mjeraèima protoka: -30÷130°C.
Sastavljena od:
- cirkulacijske pumpe Solar 15-80;
- sigurnosnog ventila za solarne sisteme serija 253;
- dvije slavine za punjenje i pra|njenje;
- spojnog prikljuèka s manometrom;
- ruènog balansirajuçeg ventila s mjeraèima protoka sa skalom,
s magnetnim mehanizmom za mjerenje;

- ruènog odzraèivaèa;
- termometra na dovodu;
- termometra na povratu;
- dva zaporna i nepovratna ventila;
- izolacije.

CIRKULACIJSKE GRUPE

267250
267254
267252

3/4” Ž
3/4” Ž
3/4” Ž

2÷17   
3÷10
7÷25

267050
267054
267052

3/4” Ž
3/4” Ž
3/4” Ž

2÷17   
3÷10
7÷25 
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Skala merilca pretoka/
Skala mjeraèa protoka
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Skala merilca pretoka/
Skala mjeraèa protoka
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1
1
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–
–
–

1
1
1

–
–
–
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266
Cirkulacijska grupa za solarne sistema, za povezavo na povratek,
s regulatorom.
Napajanje: 230 V (ac).
pmax delovni: 10 bar.
Tmin÷Tmax varnostnega ventila: -30÷160°C.
Nastavitev varnostnega ventila: 6 bar (za druge nastavitve glejte serija 253).
Tmin÷Tmax roèni balansirni ventil z merilci pretoka: -30÷130°C.
Sestavljena iz:
- cirkulacijske èrpalke Solar 15-80;
- varnostnega ventila za solarne sistema serija 253;
- dveh praznilno/polnilnih pip;
- spojnega prikljuèka z manometrom;
- roèni balansirni ventil z merilci pretoka z graduirano skala,
premikajoèo s pomoèjo magneta;

- termometra na povratku;
- zapornega in nepovratnega ventila;
- izolacije;
- digitalnega regulatorja v kompletu s tipali.
Cirkulacijska grupa za solarne sisteme, za povezivanje na povrat,
s regulatorom.
Napajanje: 230 V (ac).
pmax radni: 10 bar.
Tmin÷Tmax sigurnosnog ventila: -30÷160°C.
Postavka sigurnosnog ventila: 6 bar (za druge postavke pogledajte seriju 253).
Tmin÷Tmax ruènog balansirajuçeg ventila s mjeraèima protoka: -30÷130°C.
Sastavljena od:
- cirkulacijske pumpe Solar 15-80;
- sigurnosnog ventila za solarne sisteme serija 253;
- dvije slavine za punjenje i pra|njenje;
- spojnog prikljuèka s manometrom;
- ruènog balansirajuçeg ventila s mjeraèima protoka sa skalom,
s magnetnim mehanizmom za mjerenje;

- termometra na povratu;
- zapornog i nepovratnog ventila;
- izolacije;
- digitalnog regulatora u kompletu s  osjetnicima.

266
Cirkulacijska grupa za solarne sistema, za povezavo na povratek.
Napajanje: 230 V (ac).
pmax delovni: 10 bar.
Tmin÷Tmax varnostnega ventila: -30÷160°C.
Nastavitev varnostnega ventila: 6 bar (za druge nastavitve glejte serija 253).
Tmin÷Tmax roèni balansirni ventil z merilci pretoka: -30÷130°C.
Sestavljena iz:
- cirkulacijske èrpalke Solar 15-80;
- varnostnega ventila za solarne sistema serija 253;
- dveh praznilno/polnilnih pip;
- spojnega prikljuèka z manometrom;
- roèni balansirni ventil z merilci pretoka z graduirano skala,
premikajoèo s pomoèjo magneta;

- termometra na povratku;
- zapornega in nepovratnega ventila;
- izolacije.
Cirkulacijska grupa za solarne sisteme, za povezivanje na povrat.
Napajanje: 230 V (ac).
pmax radni: 10 bar.
Tmin÷Tmax sigurnosnog ventila: -30÷160°C.
Postavka sigurnosnog ventila: 6 bar (za druge postavke pogledajte seriju 253).
Tmin÷Tmax ruènog balansirajuçeg ventila s mjeraèima protoka: -30÷130°C.
Sastavljena od:
- cirkulacijske pumpe Solar 15-80;
- sigurnosnog ventila za solarne sisteme serija 253;
- dvije slavine za punjenje i pra|njenje;
- spojnog prikljuèka s manometrom;
- ruènog balansirajuçeg ventila s mjeraèima protoka sa skalom,
s magnetnim mehanizmom za mjerenje;

- termometra na povratu;
- zapornog i nepovratnog ventila;
- izolacije.

CIRKULACIJSKE GRUPE / CIRKULACIJSKE GRUPE

266250
266254
266252

3/4” Ž
3/4” Ž
3/4” Ž

2÷17   
3÷10
7÷25

266050
266054
266052

3/4” Ž
3/4” Ž
3/4” Ž

2÷17   
3÷10
7÷25 
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Skala merilca pretoka/
Skala mjeraèa protoka
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Skala merilca pretoka/
Skala mjeraèa protoka

(l/min)

1
1
1

–
–
–

1
1
1

–
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SET ZA SPAJANJE SOLARNOG SISTEMA I KOTLA

KOTAO

ULAZ
HLADNA

MIX
HLADNA

Aplikacijska shema seta Solarincal serije 265

265 depl. 01163

SOLARINCAL

Funkcija

Termostat sa sondom, smje“ten na dovodu tople vode koja dolazi iz
solarnog spremnika, upravlja troputnim preklopnim ventilom koji se nalazi
na ulazu u set.
U odnosu na pode“enu temperaturu ventil preklapa izmed–u solarnog i
kotlovskog kruga grijanja.
Termostatski mije“ajuçi ventil smje“ten na izlazu iz seta regulira temperaturu
vode na zadanu vrijednost s termièkom integracijom.

265352 1 –3/4”

Hidraulièka shema rada

KOTAO KOTAO

HLADNA HLADNA

MIX MIXSOLAR SOLAR

TSOLAR > 45°C TSOLAR < 45°C

Art

Art

Set za spajanje solarnog sistema i kotla s termièkom integracijom.
Sastavljen od:
- Termostatskog mije“ajuçeg ventila, s osiguranjem protiv opeklina, 
ruèno podesivog, za solarne sisteme. S filterima i nepovratnim ventilima
na ulazima.

- Preklopnog ventila sa servomotorom s tri kontakta. S pomoçnim prekidaèem.
- Termostata s osjetnikom za solarne sisteme, za upravljanje preklopnim
ventilom. LED pokazivaè pozicije.

- Izolacije.
Prikljuèci za spajanje seta su podesivi.
Termostatski mije“ajuçi ventil
Tijelo od mesinga, koji spreèava ispu“tanje cinka       . Kromiran.
pmax radni: 10 bar.
Podruèje regulacije temperaturne: 35÷55°C.
Tmax na ulazu: 100°C.
Preklopni ventil
Tijelo od mesinga. Kromiran.
pmax radni: 10 bar.
Tmin÷Tmax: -5÷110°C.
Servomotor
Izvedba s tri kontakta.
Napajanje: 230 V (ac).
Potro“nja: 8 VA.
Moguçnost optereçenja pomoçnog prekidaèa: 0,8 A (230 V).
Tmin÷Tmax prostora: 0÷55°C.
Stupanj za“tite: IP 44 (vertikalno),

IP 40 (horizontalno).
Vrijeme manevra: 10 s.
Du|ina kabela napajanje: 1 m.
Termostat s osjetnikom
Napajanje: 230 V (ac).
Temperaturno podruèje regulacije: 35÷50°C.
Tvornièka postavka: 45°C.
Stupanj za“ite kuçi“ta: IP 65.
Zahtjev za patent br. MI2007A000936.

Zamjenski dijelovi za spojni set serije 264 i 265.

F29468
F29469
F29399
F29466
F29467

regulacijski termostat za seriju 264
regulacijski termostat za seriju 265
servomotor
osjetnik
tuljak za osjetnik
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Aplikacijska shema seta Solarincal-T serija 262

262 depl. 01164

SOLARINCAL-T

Delovanje

Me“alni termostatski ventil proti opeklinam je montiran na vhodu seta in
nadzira temperaturo vode, ki prihaja iz solarnega hranilnika.
Nastavljena vrednost temperature vode se proporcionalno in avtomatsko
krmili med uporabni“ko zanko in med peèjo s hranilnikom s termièno
integracijo.
Ventil modulira pretoke tako, da se maksimalno izkoristi voda iz
solarnega hranilnika in s tem zmanj“a vklope peèi na minimum.
Termostatski me“alni ventil z varovanjem, montiran na izhodu seta
prepreèuje dvig temperature vode nad nastavljeno temperaturo in s tem
prepreèuje da bi voda povzroèila opekline na uporabniku.

Set za povezavo med solarnim bojlerjem in peèjo, 
s termiène integracije. Sestavljen iz:
- Nastavljivega termostatskega me“alnega ventila z varovanjem proti

opeklinam za solarne sisteme. Komplet s filtri in z nepovratnimi loputami
na dovodu.

- Prekrmilnega termostatskega ventila.
- Izolacijo oblikovano po ventilu.
Spojena me“alni in prekrmilni ventil imata mo|nost naravnavanja
dovodnih in izhodnih prikljuèkov.
Me“alni ventil
Telo iz medenine, ki prepreèuje izloèanje cinka      . Kromiran.
pmax delovni: 10 bar.
Obmoèje regulacije temperature: 35÷55°C.
Tmax vhodna: 100°C.
Delovanje po normativih NF 079 dok. 8, EN 15092, EN 1111, EN 1287.
Prekrmilni ventil
Telo iz medenine. Kromiran.
pmax delovni: 10 bar.
Tovarni“ka nastavitev: 45°C.
Tmax vhodna: 100°C.

Hidravlièna shema delovanja

TSOLAR > 45°C TSOLAR < 45°C

M

PE;

SOLARMIX

HLADNA

M

PE;
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HLADNA
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HLADNA
MIX

ULAZ
HLADNA

Aplikacijska shema seta Solarincal-T serija 262

SET ZA SPAJANJE SOLARNOG SISTEMA I KOTLA

262 depl. 01164

SOLARINCAL-T

Funkcija

Termostatski mije“ajuçi ventil, ugrad–en u sklop, je montiran na ulazu u set
i nadzire temperaturu vode, koja dolazi iz solarnog spremnika. Pode“ena
vrijednost temperature vode se proporcionalno i automatski preklapa
izmed–u korisnièkog kruga i kruga kotla sa spremnikom s termièkom
integracijom.
Ventil modulira protoke tako, da se maksimalno iskoristi voda iz solarnog
spremnika èim se ukljuèivanje kotla svodi na minimum.
Termostatski mije“ajuçi ventil s osiguranjem, montiran na izlazu iz seta
spreèava podizanje temperature vode iznad pode“ene temperature te
time i moguènost da voda prouzroèi opekline kod korisnika.

Set za spajanje solarnog sistema i kotla s termièkom integracijom.
Sastavljen od:
- Podesivog termostatskog mije“ajuçeg ventila s osiguranjem protiv opeklina

za solarne sisteme. S filterima i nepovratnim ventilima na ulazima.
- Predstrujnog termostatskog ventila.
- Izolacije.
Prikljuèci za spajanje seta su podesivi.
Termostatski mije“ajuçi ventil
Tijelo od mesinga, koji spreèava ispu“tanje cinka      . Kromiran.
pmax radni: 10 bar.
Podruèje regulacije temperaturne: 35÷55°C.
Tmax na ulazu: 100°C.
Rad po normi NF 079 dok. 8, EN 15092, EN 1111, EN 1287.
Preklopni ventil
Tijelo od mesinga. Kromiran.
pmax radni: 10 bar.
Tvornièka postavka: 45°C.
Tmax na ulazu: 100°C.

Hidraulièka shema rada

TSOLAR > 45°C TSOLAR < 45°C

M

KOTAO

SOLARMIX

HLADNA

M

KOTAO

SOLARMIX

HLADNA

DD

262350 1 –3/4”
Art

6 A



190

REG ISTERE

D

BS EN ISO 9001:2008
Cert. n° FM 21654

UNI EN ISO 9001:2000
Cert. n° 0003

TERMOSTATSKI PRIKLJU;ITVENI SET SONCE-PE;

HLADNA
MIX

DOVOD HLADNE
VODE

MODULACIJSKA
PE;

INGRESSO
FREDDAFREDDA

MISCELATA

Valvola normalmente chiusa

Aplikacijska shema seta Solarincal-T Plus serija 263

263 depl. 01164

SOLARINCAL-T PLUS

Delovanje

Voda iz solarnega hranilnika gre skozi termostatski prekrmilni ventil,
kateri v odnosu na nastavljeno vrednost temperature avtomatsko
proporcionalno krmili med uporabni“ko zanko in peèjo s pretoèno
pripravo tople vode, s termièno integracijo. 
Ventil modulira pretoke tako, da se maksimalno izkoristi voda iz solarnega
hranilnika in s tem zmanj“a vklope peèi na minimum.
Poseben varnostni termostatski element omeji temperaturo vode dovedeno
v peè, da se prepreèi pogosta pri|iganja in uga?anja peèi in s tem
nepravilnosti v delovanju same peèi.
Termostatski me“alni ventil z varovanjem, montiran na izhodu seta
prepreèuje dvig temperature vode nad nastavljeno temperaturo in s tem
prepreèuje da bi voda povzroèila opekline na uporabniku.

Set za povezavo med solarnim bojlerjem in peèjo, 
s termiène integracije. Sestavljen iz:
- Nastavljivega termostatskega me“alnega ventila z varovanjem proti

opeklinam za solarne sisteme. Komplet s filtri in z nepovratnimi loputami
na dovodu.

- Prekrmilnega termostatskega ventila.
- Naprave za termostatski nadzor.
- Izolacijo oblikovano po ventilu.
Me“alni ventil
Telo iz medenine, ki prepreèuje izloèanje cinka      . Kromiran.
pmax delovni: 10 bar.
Obmoèje regulacije temperature: 35÷55°C.
Tmax vhodna: 100°C.
Delovanje po normativih NF 079 dok. 8, EN 15092, EN 1111, EN 1287.
Prekrmilni ventil
Telo iz medenine, ki prepreèuje izloèanje cinka      . Kromiran.
pmax delovni: 10 bar.
Tovarni“ka nastavitev: 45°C.
Tmax vhodna: 100°C.
Naprava za termostatski nadzor
Telo iz medenine, ki prepreèuje izloèanje cinka      . Kromiran.
Tovarni“ka nastavitev: 30°C.
Tmax vhodna: 85°C.
Zahteva za patent “t. N° MI2008A001813.

Hidravlièna shema delovanja

TSOLAR > 45°C TSOLAR < 45°C
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Valvola normalmente chiusa

Aplikacijska shema seta Solarincal-T Plus serija 263

263 depl. 01164

SOLARINCAL-T PLUS

Funkcija

Voda iz solarnog spremnika prolazi kroz termostatski predstrujni ventil,
koji u odnosu na pode“enu vrijednost temperature automatski
proporcionalno preklapa izmed–u korisni“kog kruga i kruga kotla s
protoènom pripremom tople vode s termièkom integracijom.
Ventil modulira protoke tako, da se maksimalno iskoristi voda iz solarnog
spremnika èime se ukljuèivanje kotla svodi na minimum.
Poseban sigurnosni termostatski element ogranièava temperaturu vode
dovedene u kotao, kako bi se sprijeèilo èesto paljenje i ga“enje kotla i 
samim tim nepravilnosti u radu kotla.
Termostatski mije“ajuçi ventil s osiguranjem, montiran na izlazu iz seta
spreèava podizanje temperature vode iznad pode?ene temperature te
time i moguènost da voda prouzroèi opekline kod korisnika.

Set za spajanje solarnog sistema i kotla s termièkom integracijom.
Sastavljen od:
- Podesivog termostatskog mije“ajuçeg ventila s osiguranjem protiv

opeklina za solarne sisteme. Komplet s filtri in z nepovratnimi loputami
na dovodu.

- Predstrujnog termostatskog ventila.
- Ured–aja za termostatski nadzor.
- Izolacije.
Termostatski mije“ajuçi ventil
Tijelo od mesinga, koji spreèava ispu“tanje cinka      . Kromiran.
pmax radni: 10 bar.
Podruèje regulacije temperaturne: 35÷55°C.
Tmax na ulazu: 100°C.
Rad po normi NF 079 dok. 8, EN 15092, EN 1111, EN 1287.
Preklopni ventil
Tijelo od mesinga, koji spreèava ispu“tanje cinka      . Kromiran.
pmax radni: 10 bar.
Tvornièka postavka: 45°C.
Tmax na ulazu: 100°C.
Ured–aja za termostatski nadzor
Tijelo od mesinga, koji spreèava ispu“tanje cinka      . Kromiran.
Tvornièka postavka: 30°C.
Tmax na ulazu: 85°C.
Zahtjev za patent br. N° MI2008A001813.

Hidraulièka shema rada

TSOLAR > 45°C TSOLAR < 45°C
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309461
309471
309401
309561
309571
309501

1/2” M x Ø 15 6 bar
1/2” M x Ø 15 7 bar
1/2” M x Ø 15 10 bar
3/4” M x Ø 22 6 bar
3/4” M x Ø 22 7 bar
3/4” M x Ø 22 10 bar

1
1
1
1
1
1

20
20
20
20
20
20

309 depl. 01147

Kombinirani varnostni ventil, za temperaturo in tlak. 
Za varovanje akumulirane tople vode v solarnih sistemih.
Nastavljena temperatura: 90°C.
Max. moè bojlerja: 1/2” x Ø 15: 10 kW.

3/4” x Ø 22: 25 kW.
Tov. nastavitev: 6 - 7 - 10 bar.
Skladen z normativi EN 1490 nastavitev: 7 - 10 bar.
Kombinirani sigurnosni ventil. Za temperaturu i tlak.
Za za“titu spremnika tople vode u solarnim sistemima..
Postavljena temperatura: 90°C.
Max. snaga izljeva spremnika: 1/2” x Ø 15: 10 kW.

3/4” x Ø 22: 25 kW.
Postavke: 6 - 7 - 10 bar.
Sukladan s normativom EN 1490 postavke: 7 - 10 bar.

Delovanje
Kombinirani varnostni ventil nadzira in omejuje temperaturo in tlak tople
sanitarne vode v bojlerju ter prepreèuje dvig temperatur nad 100°C in
nastajanje pare. Ob dosegu nastavljene vrednosti, ventil izpusti v atmosfero
potrebno kolièino vode, tako da povrne temperaturo in tlak v meje
potrebne za normalno delovanje sistema.
Princip delovanja
Ventil odpre izpust, ko v sistemu dose|emo nastavljeno vrednost za:
- temperaturo: tekoèina, ki se nahaja v temperaturnem tipalu, se “iri v odvisnosti
od nara“èanja temperature vode v bojlerju. To “irjenje povzroèi premik osi,
ki odpre zapiralo na izpustnem delu ventila. Ventil je nastavljen tako da se
odpre pri temperaturi vi“ji od 90°C.

- tlak: zapiralo, ki ga zadr|uje nastavljena vzmet, se odpre, ko se tlak v
sistemu dvigne na nastavljeno vrednost in preko membrane odpre izpustni
del ventila. Nastavljeno vrednost tlaka ventila izberemo glede na maksimalni
dovoljeni tlak v sistemu.

Ob padcu temperature in tlaka v sistemu se postopek obrne, tako da se ventil
ponovno zapre.

Funkcija
Kombinirani sigurnosni ventil nadzire i ogranièava temperaturu i tlak tople
sanitarne vode u spremniku te ogranièava rast temperature iznad 100 °C i
nastajanje pare. Prilikom postizanja postavljene vrijednosti, ventil ispusti u
atmosferu potrebnu kolièinu vode, tako da temperaturu i tlak vrati u granice
potrebne za normalan rad sistema.
Princip rada
Ventil otvori ispust kada se u sistemu postignu postavljene vrijednosti za:
- temperaturu: tekuçina koja se nalazi u temperaturnom osjetniku se “iri u
ovisnosti od porasta temperature vode u spremniku. To “irenje uzrokuje
pomicanje osovine koja otvori zatvaraè na ispusnom dijelu ventila.

- tlak: zatvaraè kojeg pritiska opruga se otvori kada se tlak u sistemu podigne
na postavljenu vrijednost i preko membrane otvori ispusni dio ventila.
Postavljenu vrijednost tlaka odaberemo uzimajuçi u obzir dozvoljeni tlak u
sistemu.

Nakon pada temperature i tlaka u sistemu cijeli postupak se obrne tako da
se ventil ponovno zatvori.

SOLARNI BOJLER

SOLARNI SPREMNIK

Aplikacijska shema ventila serija 309 na akumulaciskemu bojlerju
Aplikacijska shema ventila serije 309 na akumulacijskom spremniku

KOMBINIRAN VARNOSTNI VENTIL/KOMBINIRANI SIGURNOSNI VENTIL

6 A
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Delovanje

Varnostna naprava proti zmrzovanju prepreèuje nastajanje ledu v
tokokrogu sanitarne vode in tako prepreèi nastanek morebitne “kode na
bojlerju in ceveh.
Ko temperatura ozraèja pade na temperaturo odprtja, naprava odpre in
tako vzpostavi minimalen pretok in s tem prepreèi zamrznitev. 
Varnostna naprava se ponovno zapre, ko tipalo zazna vi“jo temperaturo
ozraèja ali vode katero spu“èa iz sistema in tako vzpostavi normalno
delovanje.

Funkcija

Sigurnosni ured–aj protiv smrzavanja spreèava nastanak leda u
zatvorenom krugu sanitarne vode, te na taj naèin spreèava nastanak
eventualnih “teta na spremniku i cijevima.
Kada temperatura okoline padne na temperaturu otvaranja, ured–aj se
otvara i uspostavi minimalan protok i na taj naèin spreèava smrzavanje.
Sigurnosni ured–aj se ponovo zatvori, kad osjetnik osjeti vi“u temperaturu
zraka ili vode koju izpu“ta iz sistema i tako uspostavi normalne radne
uvjete.

Instalacija z grelnim
kablom na cevi iza
varnostne naprave
proti zmrzovanju
Instalacija s grijaçim
kabelom na cijevi iza
sigurnosnog ured–ja
protiv smrzavanja

Aplikacijska shema naprave serije 603 na sanitarnem krogu
Aplikacijska shema ured–aja serije 603 na sanitarnom krugu

VARNOSTNA NAPRAVA PROTI ZMRZOVANJU/SIGURNOSNI URE–DAJ PROTIV SMRZAVANJA

Varnostna naprava zaprta
Sigurnosni ured–aj zatvoren

Varnostna naprava odprta
Sigurnosni ured–aj otvoren

603 ICECAL®

Varnostna naprava proti zmrzovanju.
Za za“èito bojlerjev in tokokrogov v sanitarnih in
solarnih sistemih.
Telo iz medenine. Kromirano.
pmax delovni: 10 bar.
Obmoèje temperature ambienta: -30÷90°C.
Temperatura odprtja: 3°C.
Temperatura zaprtja: 4°C.
Zahteva za patent 
“t. MI2009U000006.
Sigurnosni ured–aj protiv smrzavanja.
Za za“titu spremnika u zatvorenim sanitarnim i
solarnim sistemima.
Tijelo od mesinga. Kromirano.
pmax radni: 10 bar.
Temperaturno podruèje okoline: -30÷90°C.
Temperatura otvaranja: 3°C.
Temperatura zatvaranja: 4°C.
Zahtjev za patent 
br. MI2009U000006.

603041 1 –1/2” F matica
Art

6 A


